
                            財政部關務署
Customs Administration, MOF

駐美國台北經濟文化代表處與美國在台協會

關於臺灣與美國間貿易協定
AGREEMENT BETWEEN THE AMERICAN INSTITUTE IN TAIWAN AND THE TAIPEI ECONOMIC

AND CULTURAL REPRESENTATIVE OFFICE IN THE UNITED STATES REGARDING TRADE

BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA AND TAIWAN

退稅或稅款延期繳納計畫預先審核申請書
Application for an Advance Ruling on the Eligibility for a Drawback or Duty Deferral Program

申請日期Date of Application :   月(Month)   日(Day)   年(Year)

受理日期Date of Registration :   月(Month)   日(Day)   年(Year)        編號No.:          

申請人Applicant:

地址Address:

統一編號BAN:

聯絡人或代理人(請附委任書)Contact Person or Agent (please attach authorization letter):

電話Tel: 電傳號碼Fax：

□退稅Drawback

一、預定進口國(地區)及港口Importing Country/Region and Airport or Harbor Expected:

二、預定出口國(地區)及港口Exporting Country/Region and Airport or Harbor Expected:

三、申請退稅貨名及數量 Description & Quantity of Goods Applicable for a Drawback:

四、申請退稅理由 Reasons for Application:  

五、貨物使用情況 Goods condition:
□ 未經使用 Unused
□ 已經使用 Used
□ 其他 Other

六、檢附證明文件 Attached Documents:
□ 發票 Invoice
□ 契約書 Contract
□ 訂購單 Purchase order
□ 其他 Other
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□稅款延期繳納計畫 Duty Deferral Program

一、事由 Reasons for Application:
   

二、分期繳納說明 Description of the Installment Plan of Your Duty Deferral Program:  

本人聲明本文件及附件所申報事項與敘述均屬真實，並願負一切法律責任。
I hereby certify that the matters and descriptions declared in this document and relevant attachments are true, and
I am willing to bear all legal responsibilities.

申請人簽名Signature of the Applicant
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